
J’ai rencontré Guy alors qu’il sortait nourrir 
ses poules. Pour Guy et bien d’autres 
résidents de Cantley, sans actions pour 
la protection de l’environnement, nous 
n’aurons ni santé, ni sécurité, ni prospérité. 
C’est pourquoi j’ai lancé un vaste projet 
de collaboration entre la communauté 
autochtone de Kitigan Zibi et les MRCs de 
l’Outaouais, ministères et organismes pour 
ensemble protéger la nature de l’Outaouais 
et atteindre au niveau régional nos cibles 
de la COP15 (stopper et inverser la perte 
de la nature). Alors que nous agissons 
localement, notre gouvernement a introduit 
plus de 100 mesures pour aider l’action 
climatique et atteindre nos objectifs de 
réduire nos émissions de gaz à effet de serre 
de 40 à 45 % d’ici 2030. Nous investissons 
aussi massivement dans les technologies 
propres comme les véhicules électriques 
et les batteries, et instauré un prix sur le 
carbone pour stimuler l’économie verte 
et l’innovation. Bien que nos 
émissions diminuent, je suis 
d’accord avec Guy que des 
efforts supplémentaires seront 
nécessaires pour atteindre nos 
objectifs climatiques ambitieux. 
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I met Guy while he was feeding his 
chickens. For Guy and many other residents 
of Cantley, without actions to protect the 
environment, we will have neither health, 
safety, or prosperity. That is why I launched 
a large-scale collaborative project involving 
the Kitigan Zibi Indigenous community, the 
MRCs of Outaouais, government ministries, 
and organizations to protect nature and 
meet in the Outaouais our COP15 targets to 
halt and reverse nature loss. While we take 
local action, our government has introduced 
over 100 measures to support climate action 
and achieve our goal of reducing greenhouse 
gas emissions by 40 to 45% by 2030. We 

clean technologies such as electric vehicles 
and batteries and implemented a carbon 
price to stimulate green economy and 
innovation. Although our 
emissions are decreasing, 
I agree with Guy that 
additional efforts will be 
necessary to achieve our 
ambitious climate targets.

Sébastien encourage vivement 
l’investissement dans l’économie 
circulaire, un modèle durable qui 
favorise la réutilisation des ressources. 
Comme d’autres résidents de Cantley, il 
croit fortement que nous devrions revoir 
notre modèle de consommation. Il s’agit 
d’une occasion de construire un avenir plus 
écologique et prospère. Tout à fait d’accord 
avec toi, Sébastien!

Sébastien strongly advocates for 
investing in the circular economy, 
a sustainable model that promotes 
reusing resources and reduces. 
He strongly believes that we waste should 
review our consumption model. It’s an 
opportunity to build a greener and more 
prosperous future. I completely agree with 
you, Sébastien!

Hello Cantley! 
On a Sunday in July, I set off on my electric 
bike, with my team of volunteers, on a series 
of door-to-door visits in Cantley to meet with 
residents of my riding. The subjects most 
frequently raised were the environment in 

healthcare.

Bonjour Cantley!
Un dimanche de juillet, c’est sur mon vélo 
électrique que j’ai fait du porte à porte à 
Cantley dans ma circonscription, en compagnie 

rencontrer les citoyens. L’environnement sous 

et les soins de santé ont d’ailleurs été les sujets 
les plus soulevés durant cette journée.



Merci de me partager vos 
préoccupations et n’hésitez pas à me 
contacter à :
sophie.chatel@parl.gc.ca. 

Louise, une retraitée, se voit contrainte 
de travailler à temps partiel pour joindre 

gouvernement a indexé les pensions, instauré un programme 
de soins dentaires et prévu de l’aide ciblée pour l’épicerie et le 

Anne et Alain, fervents amateurs de vélo, 
expriment leurs inquiétudes concernant la 
dégradation de l’environnement causée par 
l’étalement urbain.   

avons engagé un vaste dialogue avec les citoyens sur le transport 

https://outaouaisvert.cocoriko.org/

Anne and Alain, avid cyclists, have a lot to 
say about the deteriorating environment 
due to urban sprawl.   

https://outaouaisvert.
cocoriko.org/

Thanks for sharing your concerns and feel free to contact me at: 
sophie.chatel@parl.gc.ca. 

Louise,a retiree, is compelled to work part-




